
Torockó1 

H o g y a n is t u d n á m m e g i d é z n i az t az é lményt , a r ác sodá lkozásnak az t a fö lemelő és l e n y ű -
g ö z ő érzését , a m i m i n d e n a l k a l o m m a l megejt , s h i t e m szer int b i zonyá ra m i n d e n k i t e l fog , aki 
e l lá togat Torockóra , a Kárpá t m e d e n c é n e k ebbe a g y ö n y ö r ű , a t e rmésze t és az ember ös sze fo -
gásábó l szü le te t t é k s z e r d o b o z á b a ? Amikor e lőször já r tam Torockón - ides tova 12 e sz t ende je , 
é p p e n ok tóbe r v é g e felé - h á r o m s z o r érintett m e g a t e remtésnek ez a csodája , h á r o m té te lben 
é lhe t t em át a Teremtés sz imfón iá já t . 

Első ízben a k k o r fogot t el ez a s e m m i h e z sem hason l í t ha tó érzés, amikor , amiko r a v á r o s k a 
fő terén állva fö l t ek in te t t em a Széke lykő fé le lmetes meredekségge l , 1130 mé te rny i r e m a g a s o -
d ó bércére, s m e g é r e z t e m ember i v o l t o m pa rány i vol tá t , d e r m e s z t ő k iszo lgá l ta to t t ságá t . 

Másodszorra a k k o r é lhe t tem át a hely és a táj v a r á z s á t , amiko r a Széke lykő tömbjé rő l lete-
kintve , m a d á r t á v l a t b ó l l á t t am a já tékszerré t ö p ö r ö d ö t t , s múl t j á t va lóban a sors j á t éksze rekén t 
megé l t v á r o s k á r a , a m e l y ú g y s imul a tájba, min t a h o g y Torockószen tgyörgy mesebel i ór iás le-
ányká j a k ö t é n y é b e n m e g b ú j t a z ökröcskéivel e g y ü t t fö lszedet t s zán tóve tő . 

A harmadik c soda p e d i g az, a m i t szívből k í v á n o k m i n d e n a t y á m f i á n a k , ami a va sa t k o v á -
csoló, t e r a szoka t m ű v e l ő , m e s é k e t és népda loka t t e r m ő , bú to roka t v i rágzó , v á s z n a k a t h í m z ő 
torockói n é p l é l e k m e g i s m e r é s e k o r ér int m e g és e m e l föl, s ami ta lán itt és mos t , e k iá l l í tás 
m e g t e k i n t é s e n y o m á n is m e g t a p a s z t a l h a t u n k . 

Vannak tá jak , a m e l y e k a n a p p a l és az éjszaka h a t á r á n a legszebbek, amiko r egy r é s z ü k e t 
m é g a f é n y b e n lá t juk , m á s fe lüke t p e d i g már a h o m á l y fedi . Azt h i s z e m így v a n ez a l eg több 
v idék , t á j egység múl t j áva l is, ú g y kell r á ta lá lnunk , h o g y az a lkony és a verőfény , a m í t o s z és a 
va ló ság ö s s z e o l v a d j o n fö lö t tük . A m i k o r e m l é k e i m fölfr issí tésére e lőve t t em O r b á n Balázs A 
Székelyföld l e í r á sának ö töd ik kötetét , a két t e l epü lé s - Torockó és Torockószen tgyörgy -
mú l t j á t l a p o z g a t v a , ú jból r á é b r e d h e t t e m arra, h o g y a tör téne lem igazi va r áz sa a ráció és a m e -
se ha tá rán v a n . 

1 Elhangzott 2005. október 12-én, a Magyarok Házában rendezett kiállítás megnyitóján. 
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Torockói utcasor 

Torockó lakosságának tör ténelme egy tőről fakad a székelyekével, akiknek múlt ja - m i n t 
m i n d e n népé - a mítoszok vi lágába vész. Ők m a g u k a t a hunok maradéka inak tudják, s b iz tos 
vagyok benne: ha n e m ereszthették volna gyökereiket a legendák korántsem légből kapo t t vi-
lágába, n e m élhették volna túl kegyet len sorsukat . De a torockóiaknak még ezen kívül is m e g -
volt a m a g u k erőt adó mí toszuk. Kunokkal , tatárokkal, mongolokkal való győzede lmes har-
cok, jutalmul kapot t , de később a tűz marta lékává lett kiváltságlevelek, ősi jussért való vi téz-
kedések szerepelnek ebben a mitologikus tör ténelemben, ahol a dicsőség, a kiváltság, a d i ada l 
mind ig kétséges és bizonytalan, d e a leveretés, a megtorlás , a tűzvész és az akasztófa n a g y o n 
is valóságos. 

A torockói székelyeknek is megvol t a maguk siculicidiuma, lemészárol tatásuk jó két em-
beröltővel megelőzte a madéfa lv iékét . Az osztrák hadak két a lkalommal is - 1702-ben és 
1704-ben - éjszaka zúdul tak az alvó falura, s a t emplomba is betörve mészárol ták az embere -
ket . A farkasok n y o m á b a n ped ig ott jártak a hiénák, a szomszédos falubéli oláhok, akik Erdély 
oly sok v idékéhez hasonlóan m i n d e n történelmi katasztrófa idején uszí thatok voltak a v éd t e -
lenül marad t magyarságra . A h a g y o m á n y szerint - m i n t Orbán Balázs írja - „e r é m n a p o k e m -
lékére v a n n a k a toroczkói házak ablakai kívülről veres szegélyzettel körülvéve, ezen m i n d e n 
évben megú ju ló emiékjeit tart ják fenn a toroczkói anyák , hogy az u tódoknak , va lahányszor az 
ablakon kitekintenek, mindig eszökbe jussanak azon gyötrelmek és kínzások, amelyeket elő-
de ik a szolgaságnak sötét napja iban szenvedtek." 

A kivál tságaikat vesztett , osztráktól , oláhtól, d e saját uraiktól is szorongatot t torockaiak 
m é g „csalóka levél", készíttetésével is megpróbálkoztak . Ez a hamis okirat volt az a lapja a 
torockaiak Stájerországból való, XIII. századi betelepülése meséjének. A torockai m a g y a r o k 
tehát kisebbségnek, nemzet iségnek hazudták m a g u k a t Magyarországon, hogy élhetőbb felté-
teleket remélhessenek. Érdemes e lgondo lkodnunk ezen a jelenségen, mikor azon t ű n ő d ü n k , 
hogy mikor is kerül t a magya r ság - Németh László szavaival - kisebbségi sorba a saját hazá já -
ban!? 

Torockó népének azonban nemcsak ellenségeivel kellett megküzden i e tör ténelme során , 
h a n e m az anyaggal , a megélhetését jelentő vassal is. Míg a torockószentgvörgyi vár jobbágyai 
a föld felszínét szántot ták, Torockó n é p e a föld mélyét tárta fel. A már említett torockói c sodák 
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h a r m a d i k a k é n t a vas mindenhatósága nyűgöz le minden találkozáskor. A település, d e talán 
egész Erdély tör ténelme forr t össze az itt bányászott , olvasztott , kalapált , az ember i lele-
ménnyel célszerűen formál t vassal. A népra jzku ta tó Kós Károly írja, hogy Torockó v a s m ű v e -
sei az ú jkor minden hűbére l lenes - s tegyük hozzá nemzeti függet lenségi - m e g m o z d u l á s á -
nak fegyverkovácsai voltak. A torockói vas a zonban nemcsak vér t ontott , nemcsak a halált osz-
totta, h a n e m az életet is szolgálta. Messzi fö ldön híre volt az itt készült ekevasnak, sar lónak, 
kaszának, kapának , szerszámnak , a különféle művészi v a s m u n k á n a k . És n e m csak a ková-
csok - magya ru l vasveró'k - éltek a föld kincséből, hanem a bányászok, a szénégetők, a 
lovasgazdák , a szekeresek, a vaskereskedők is. Kaptak a vasukér t fát, gabonát , posztót , lovat, 
hámot , bú tor t , s ki tudja m é g milyen por tékákat . S ha Torockó megej tően szép, h a r m o n i k u s a n 
épül t házsora i között já runk ámulva látjuk, mi minden készült itt vasból: az ablakok zsa lugá-
terei, az a j tók zárai - itt n e m készül fából a kilincs! - ; az ablakok, ajtók gazdag vasalása, a sok-
szor művész i ablakrácsok, d e m é g a kemencék bőséges vasalásai is a vasban való gazdagságá -
ról mesé lnek . 

A Mária Teréziától v isszakapot t kiváltság és a vas tette fejlett, polgárosodot t kisvárossá, 
majd később iparosságból, építőiparosságból élő közösséggé Torockót és népét . Mellet te bi-
zony a szegényebb testvér szerepe jutott a jobbágyságtól csak 1848-ban úgy-ahogy megszaba-
dul t Torockószentgyörgynek. ő k a föld felszínén lévő dolgokból igyekeztek megélni , d e a mi-
nőségre, az intenzívebb mezőgazdaságra va ló törekvés - akárcsak Torockón a teraszos gaz-
dá lkodás - , itt is e redményes . Ha jól körü lnézünk a nagyenyedi piacon, hamar megta lá l juk a 
mákot , hagymát , virágot és v i rágmagot áru ló torockószentgyörgyi fö ldműveseket . 

M a n a p s á g azonban már Torockó két te lepülésének magyarsága is egyre kevésbé tud meg-
élni a földből és a két keze munkájából . De a gondviselés megad ta nekik mindaz t , ami a har-
madik évezredben értéket jelent és megélhetést nyúj that ezen a fö ldön. Ez pedig az Isten és az 
ember alkotta táj szépsége és harmóniá ja . Ha l lom, a Világörökségre pályáznak, s g o n d o l o m 
meg is v a n rá az esélyük. Az a körülmény ped ig , hogy a Székelykő szaiklaorma a magasságo t 
méri , az egykori mezőváros Torockó és a szentgyörgyi vár a múl t mélységeit jelzi, ki is jelöli 
s zámukra a jövő útját. A kő és a vár majd elvarázsolja, a szépséges házak és utcák, n é p m ű v é -
szeti gyű j t emények megnyugta t j ák és pihentet ik a messziről é rkező vándorok globalizációtól 
kínzott idegeit . A h a g y o m á n y szépsége és biztonsága, s az itt élő emberek szellemi gazdagsá -
ga lelki gyógyulás t , a szentgyörgyi föld te rmékeinek ízletessége földi örömöket szerezhet az 
idelá togató idegeneknek. 

Halász Péter 

Hagyományőrző „ t u f é l i e k " Komáromban 
Az 1946-1948 között a csehszlovák és a magya r állam között lefolytatott un . lakosságcsere 

témája az azt követő 10-15 évig tabu volt. Ma is csak a középkorú , vagy az idős emberek tud-
ják, hogy mit takar valójában ez a szó. A fiatalok nem hallottak róla, s a tö r téne lemkönyvek 
anyagából is k imaradt . E szomorú esemény m i n d e n részletére csak azok az emberek emlékez-
nek, akik s zenvedő alanyai vol tak. 

N e m vagyok született komáromi . 1947-ben én is vagonban érkeztem Magyarországra az 
akkori Csehszlovákiából , Gútáról , a lakosságcsere során. Szülőfalumból Érsekújvárba hord-
ták az ingóságainkat teherautóval , onnan Szobon és Budapes ten átvittek b e n n ü n k e t a 
Dél-Alföldre, Mezőberénybe. Ugyanerre a sorsra jutott az ál ta lam vizsgált hét dél-szlovákiai 
falu: Komáromszentpé ter , Hetény, Madar, Izsa, Martos, Naszvad és Gúta sok családja, d e őket 
Magyarország Közép- és Dél Dunántúl i területére, a Duna-Tisza közének déli részére, vala-
mint a Dél-Alföldre telepítették. Megérkezésük több szempontból is meglepetést okozot t szá-
m u n k r a , egyrészt a vasúti- és közúti szervezet lenség miatt, másrészt , mert legtöbbjüket az ép-
pen akkor kitelepített sváb családok házába irányították. Tragédiaként élték m e g ezt a szi tuá-
ciót a csehszlovákiai magyar betelepített, és a Magyarországon élő, onnan kitelepített sváb 
családok. 
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